
1 Usunåç pow¬oki kabli.
Uwaga! W przypadku kabli
dwupow¬okowych, pow¬okæ zewnætrznå
nale†y dodatkowo usunåç na odcinku 
15 mm od koµca pow¬oki wewnætrznej.

2 Po¬åczyç †y¬y kabli zgodnie z lokalnymi
praktykami.

3 Umie∂ciç wykonane z¬åcze w mniejszej
po¬ówce os¬ony. Upewniç siæ, czy koµce
pow¬ok kabli så zrównane ze znakami na
profilu †elowym.

GELSNAP B-C
I N S T R U K C J A I N S T A L A C Y J N A

Os¬ona z¬åczowa do kabli ma¬oparowych

Zawarto∂ç zestawu os¬ony

2 wype¬nione †elem po¬ówki os¬ony
2 spræ†yny do wywierania zewnætrznego
nacisku na †el wype¬niajåcy os¬onæ
2 bloki do mocowania kabli
2 opaski zaciskowe
4 nakrætki plastykowe
4 profilowane ∂ruby plastykowe
Instrukcja instalacyjna

Zastosowanie

Ta os¬ona z¬åczowa s¬u†y do ochrony z¬åczy
kabli o pow¬okach papierowych/o¬owianych
lub z tworzyw sztucznych:
GELSNAP-B-14/5-130: do kabli o
maksymalnej pojemno∂ci 10 par
GELSNAP-C-18/5-180: do kabli o
maksymalnej pojemno∂ci 30 par

Zasady bezpieczeµstwa

Przestrzegaç lokalnych zasad
bezpieczeµstwa.

Tabela selekcyjna os¬on (wymiary podano w milimetrach)

Oznaczenie wyrobu Maksymalna Minimalna Maksymalna Maksymalna Liczba Typ z¬åcza Odga¬æzienia
∂rednica ∂rednica d¬ugo∂ç liczba ¬åczników modu¬owych 

kabli kabli o∂rodka †y¬* Scotch ¬åczników 
z¬åcza Lock UV, UY2, 10-parowych 

B-wire lub Picabond MS/PSI

GELSNAP-B-14/5-130 14 5 130 20 1 Jednostronne/ Maks. 2 kable z 
przelotowe ka†dej strony os¬ony

GELSNAP-C-18/5-180 18 5 180 60 3 Jednostronne/ Maks. 2 kable z 
przelotowe ka†dej strony os¬ony

*) W przypadku zastosowania pojedynczych lub modu¬owych ¬åczników †y¬ oraz kabli innego typu ni† wspomniane w niniejszej instrukcji,
dodatkowe informacje mo†na uzyskaç w lokalnym biurze firmy Tyco Electronics.
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4 Sprawdziç, czy wloty po¬ówek os¬ony så
wiæksze od sumy ∂rednic 2 kabli. Nale†y
uwzglædniç równie† dodatkowe 4 mm na
odstæp pomiædzy kablami.

5 Je†eli zajdzie taka potrzeba, otwory
wlotowe kabli mo†na powiækszyç poprzez
skrócenie obu po¬ówek os¬ony.
Uwaga! Nie nale†y obcinaç †eber
wzmacniajåcych korpus os¬ony.

6 Umie∂ciç nieruchome ramiæ (ramiona)
bloku do mocowania kabli w mniejszej
po¬ówce os¬ony.

7 W¬o†yç z¬åcze kablowe do po¬ówki
os¬ony, a kable umie∂ciç w bloku (blokach)
do mocowania kabli.

8 Zainstalowaç profilowane ∂ruby
plastykowe w bloku (blokach) do
mocowania kabli.

10 Uporzådkowaç z¬åcze kablowe poprzez
równomierne rozmieszczenie ¬åczników †y¬
na powierzchni †elu.

11 Na¬o†yç wiækszå po¬ówkæ na góræ
mniejszej po¬ówki os¬ony.

12 Za¬o†yç na os¬onæ spræ†yny zaciskowe.
Uwaga! Upewniç siæ, czy wszystkie pætle
spræ†yn så bezpiecznie zablokowane na
wystæpach obu po¬ówek os¬ony.

9 Zamontowaç plastykowe nakrætki i
jednocze∂nie dokræcaç je rækå.

13 Zainstalowaç górne, obrotowe ramiæ
(ramiona) bloku (bloków) do mocowania
kabli na wiækszej po¬ówce os¬ony.

14 Za¬o†yç opaski zaciskowe na oba koµce
os¬ony, w sposób pokazany na zdjæciu
powy†ej. Zacisnåç opaski za pomocå
szczypiec. Odciåç wystajåce, zbædne koµce
opasek.
Uwaga! Je†eli zachodzi taka potrzeba,
os¬onæ nale†y zamocowaç zgodnie z
lokalnymi praktykami.
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1 Przeciåç opaskæ (opaski) zaciskowe.
Zdjåç spræ†yny zaciskowe.

2 Wyjåç górne ramiæ (ramiona) bloku
(bloków) do mocowania kabli.
Delikatnie otworzyç os¬onæ.

3 Odkræciç plastykowe nakrætki i wyjåç
plastykowe, profilowane ∂ruby. Usunåç
mniejszå po¬ówkæ os¬ony i zdjåç z kabli blok
(bloki) do mocowania kabli.

Powtórne zamykanie os¬ony: zaleca siæ
u†ycie nowej os¬ony typu Gelsnap.

Otwieranie os¬ony



Raychem Polska Sp. z o.o.

Ul. Postæpu 2
02-676 Warszawa
Tel.:   48-22- 549 07 20
Fax:   48-22- 549 07 21
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Pokazane tu w celach ilustracyjnych informacje, rysunki i schematy så
wed¬ug nas wiarygodne. Jednak†e firma Tyco Electronics nie
gwarantuje ich dok¬adno∂ci i kompletno∂ci oraz nie bierze na siebie
odpowiedzialno∂ci zwiåzanej z ich u†yciem. Zobowiåzania firmy Tyco
Electronics mogå byç jedynie takie, jakie zosta¬y wyspecyfikowane w
"Standard Terms and Conditions of  Sale" firmy Tyco Electronics dla
niniejszego wyrobu i w †adnym przypadku firma Tyco Electronics nie
bædzie odpowiedzialna za jakiekolwiek przypadkowe, bezpo∂rednie lub
wynikowe uszkodzenia powsta¬e w nastæpstwie sprzeda†y,
odsprzeda†y, u†ycia lub nieprawid¬owego u†ycia tego wyrobu.
U†ytkownicy wyrobów firmy Tyco Electronics powinni sami dokonaç
oszacowania w celu okre∂lenia przydatno∂ci ka†dego takiego wyrobu
do konkretnego zastosowania.
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